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JJAUKA SIK EJIEMEHT HAIIIOHAJIBHOT'O KOJIOPUTY: NEPEJIAYA
VYKPATHCBKOI JJAMJUBOI JEKCUKHA B KOPEMCBKHUX CYBTUTPAX

Anomauia. Cmamms npucesayena ananizy npooiemu adanmayii yKpaincokoi HeyeH3ypHoI 1eK-
cuxu nio 4ac ayoiogizyaibHo20 NepeKiady KOPeUucbKow M0G0, 30KpemMd Hepe3 MeXaHizm cyomu-
mpyeanus. OCKiNbKU 1AUKA € BANCIUBUM eleMEeHMOM HAYIOHATbHO20 Kolopumy, ii 8i0meopenHs. 8
KiHONnepexnaoi Mae CKAaOHOCMI, RO8 A3AHI 3 KYIbMYPHUMU U MOGHUMU BIOMIHHOCMAMU MIJC YKPAiH-
CbKOIO ma KopeucvKoio Kynemypamu. Heyensypna nexcuxa ne nuuie 6UKOHYE eMoyitiny yyHkyiro, ane
Ul 8i0obpadicae coyianbHi, MOPAIbHI Ma KYIbMypPHI HOPMU, NPUMAMAHHI Ne@HIll MOBHIUl CNIIbHOMI,
wo nompebye 0cobaugoi yeazu nio yac nepexiaoy.

Memoro docnidxcenHs € 8U8UeHHs CNOCO0I8 | Memoodie nepexiady YKpaiHcbKoi 1aiKu 6 Kopeli-
CbKOMY ay0i08i3YaAIbHOMY NepPeKaaol, a MaKodC GUHAYUEHHS eqheKMUBHUX TeKCUKO-CUHMAKCUYHUX |
npazmamuyHux cmpamezii 0yl 6i0MBOPEeHHsL 8YIbeapu3mie. Y cmammi makodxc 0emanbHo npoana-
JII308AHO PI3HOBUOU YKPAIHCHKOI HEYeH3YPHOI eKCUKU ma iXHi nepeKkiaoHi aHaiocu 6 KOpeucbKux
cyomumpax. 30Kkpema, y Hill aKyeHmoB8aHo yeazy Hd 300MOPQHUX, PeniciiHO-MION02TUHUX, emuy-
HO-MOPANi3amopCbKux, COYiaibHO-eKOHOMIYHUX MA THWMUX MUNAX JauKu, Wo MOICYMb MAmMu pi3Hi
coyianvi yHKyii ma emoyiuni GIOMIHKU 3A1E€HCHO 8i0 KYIbMYPHO20 KOHMEKCHY.

Mamepianom 00cniodiceHHss nOCay2y8anu YKpaiHcoKi XyoooicHi ginomu «Jlecenoa Kapnamy
(2017) i «[dosbyw» (2023), ixui kopeticbki cyomumpu, a maxojic memMamuyni C106HUKU KOPeticbKoi
MO8U, WO CMOCYIOMbCA 8VIb2APUIMIE | MONOOINCHO20 caenzy. Mozo pe3yremamu noxkaszyoms, ujo
eghekmueHe 6i0MEOPeH s YKPAIHCHKOI 1AUKU 8 KOPEUCLKUX CYOmumpax nompeobye ne iuuie mo4Hocmi
8 IeKCUYHOMY nepeKaadi, a t adanmayii 3 02110y Ha KY1bMypHi 8IOMIHHOCMI, NPACMAMUYHI ACNeKMmU
ma ocobausocmi cnputinammsi ayoumopiero. Egpexmusnumu cmpamezisamu 6 ypbomy 6unaoxy € 000ip
KYIbMYPHO 8I0N0BIOHUX KOPEUCHKUX NAUOK, 3AMIHA YKPAIHCOKUX 8)1beAPUSMIE eMOYIHO NOOIOHUMU
@pazamu, onucosi i0n0GIOHUKU OJis1 CNEYUDTUHUX NOHAMb, d MAKOIIC NPONYCKU YU NepUPpasu 3a0Jis
VHUKHEHHs Henopo3yMinb abo oopas.

Knwuogi cnosa: xopeiicbka moea, ayoiogizyanbHuil nepekiao, cyomumpyeamHs, YKpaiHcoKa
HeYyeH3YPHA NeKCUKA, 1atKa, 8y1beapusmu.
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SWEARING AS AN ELEMENT OF NATIONAL CHARACTER: TRANSLATING
UKRAINIAN PROFANITY IN KOREAN SUBTITLES

Summary. The article is devoted to the study of the problem of adapting Ukrainian obscene
language in film translation into Korean, specifically through the process of subtitling. Since profanity
is an essential element of national identity, its representation in cinematic translation faces challenges
related to cultural and linguistic differences between Ukrainian and Korean cultures. Obscene
language not only performs an emotional function but also reflects social, moral, and cultural norms
specific to a language community, requiring special attention in translation.

The aim of this research is to explore the methods and strategies of translating Ukrainian profanity
in Korean film translation and to determine effective lexical, syntactic, and pragmatic strategies
for conveying vulgarisms. The study also provides a detailed analysis of various types of Ukrainian
obscene language and their translation equivalents in Korean subtitles. In particular, it focuses on the
zoosemantic, religious-mythological, ethical-moral, socio-economic, and other types of profanity that
may have different social functions and emotional nuances depending on the cultural context.

The research material consists of Ukrainian feature films «The Legend of the Carpathiansy
(2017) and «Dovbush» (2023), their Korean subtitles, as well as thematic dictionaries of the Korean
language related to vulgarisms and youth slang. The findings of the study show that effective
transmission of Ukrainian profanity in Korean subtitles requires not only lexical accuracy but also
cultural adaptation, considering pragmatic aspects and audience perception. In this case the effective
strategies include selecting culturally appropriate Korean swear words, replacing Ukrainian
vulgarisms with emotionally similar phrases, using descriptive equivalents for culturally specific
concepts, as well as omissions or paraphrasing to avoid confusion or offense.

Key words: Korean language, audiovisual translation, subtitling, Ukrainian obscene language,
swearing, vulgarisms.

ITocranoBka mpoGsemu. IlutanHs Bing-
TBOPEHHS JIAKM SIK €JEMEHTa YKpPalHChKOTO
HaIlIOHAJTLHOTO  KOJIOPUTY B  KIHOIEpEeKJIaIi
KOPEMCHKOKO MOBOK) € BKJIUBUM aCIIEKTOM,
10 BHMarae ocoOJIMBOI yBard y BiATBOPEHHI
KyJBTYPHOTO KOHTEKCTy. HereH3ypHa Iekcuka
€ HEeB1Jl’€MHOIO YaCTHHOIO BUPA3HOTO MOBIIEHHS
Ta peakxiii Ha pi3Hi KUTTEBI CHUTyalii, a TaKOX
BiJIoOpakae corliaibHi Ta KyJIBTYpHI HOPMH, ITPH-
TaMaHHI TIEBHOMY HapOJIOBI.

[Ipomnec amanTariii Byasrapu3MiB y KiHoTIe-
peknaai moTpedye BpaxyBaHHS K KYJIBTYPHUX,
Tak 1 JIHIBICTUYHHMX ACIIEKTIB, OCKIJIBKH IIi eJe-

MEHTH He JIMIIIE MTePEAar0Th 3MICT, ajie il BUKOHY-
I0Th €MOIIiHY i comianbHy (QyHKIIT, HEOOXiTHI
JUIST 30€peKEHHsT aBTEHTUYHOCTI B TEPEKIIai.
BaxyimBUM € TakoK aJanTyBaHHS JIAUIUBO]I JIEK-
CHKH JI0 KOMYHIKaTUBHOTO KOHTEKCTY KOPEHCHKOT
KyJAbTypH, IO MOXXE€ BUMAraTh 3MIHU TEBHUX
00pa3iB a00 BKMBAaHHS JICKCUIHUX OJUHUIIb, SIKI
MaKCHMAaJIbHO MepealoTh OPUTTHAIBHHIMA 3MICT.
Otxe, aHam3 TnepeKIaay yKpaiHChKOi
JIAIKA BUMAarac JETAJIBLHOTO TOCHIDKEHHS ITij-
XOMIB /IO Tepenavi iXHiX KyJbTYpHHUX Ta €MO-
[IHHUX aCIeKTIB y KIHOMEPEeKIIai, 30KpeMa i
yac Tepexoy Ha KOpeHChKy MOBY. BuBUYeHHS
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IIUX aCIIEKTIB IOTIOMOXE 3PO3yMiTH, SIK 30epertu
EeMOIIIHY CHITY Ta COLIaJIbHY 3HAYYIIICTh JIAWKU
B HOBOMY KYJIETYPHOMY KOHTEKCTi, @ TAKOXK PO3-
UIMPUTH YSIBIEHHS MPO MPOLEC MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlii 3ac000M mepekiamy.

AHaJIi3 0CTaHHIX JOCJIIKeHb i my0Jrika-
uiii. [Ipobrnema BepOaizalii JIHIBOKYIBTYPHUX
Ta €THOKYJIBTYPHUX OCOOJIMBOCTEH yKpaiHCHKOI
HEIEH3YPHOI JIEKCUKH B MEPEKIaal pO3MISIHyTa
y TBOPYOMY JOPOOKY Oararbox HayKOBIIIB, CEPEl
akux A. O. HaBuzpenko (2015), A. M Jlanu-
nenko (2013), M. A. Kauoposcrka (2024),
O. Typumena i O. Matrommenko (2020). I[TpoGe-
MaTHIll ay/li0Bi3yaJIbHOTO TEPeKiIamy, 30Kpema
O0COOJMBOCTSIM ~ CYOTUTPYBaHHsI, TMPHUCBSIUECHI
poOOTH YKpaiHCHKUX MOBO3HABIIIB, TaKHX SK
B. B. KonkynwoBcbkuii i H. Bosauk H. (2020),
T. b. TlepBanuyk (2021). OcobauBocTi (QyHKITI-
IOBaHHS ¥ BIITBOPEHHS HEHOPMATHBHOT JIGKCUKHU
B YKpaiHCBKIA 1 KOpPEWCHKIH JIHTBOKYJIBTYypax
nocnimpkyBann X. bex (2010), II. H. Jlinrax
(2015; 2018), JI1 C. (2015), O. CraBuipka (2008)
Ta 1HII HAYKOBII.

[Tonpu HassBHICTh HAYKOBUX PO3BIJOK Y I
cdepi, nepekiag yKpaiHChKOI JIaMIMBOI JIEKCUKH
KOPEHCHKOIO MOBOIO, 30KpeMa B KOHTEKCTI CyOTH-
TPYBaHHS, 3QJIUIIAETHCS HEIOCTATHHO BUBUCHHM.
Ile BuMarae mnpoBeACHHS JETAIBLHOIO aHali3y
METOMAIB afanTanii TakKux JIEKCUYHUX OQUHULE 10
KOPEHCHKOMOBHOI ayJUTOPIi, 3 OISy Ha JIIHI'BO-
KyJIBTYpHI i parMaTu4Hi 0coOIMBOCTI 000X MOB.

Mera [ociigKeHHsI —  BUCBITJICHHS
OCHOBHHX DI3HOBUIB YKPaiHCHKOI HELEH3YPHOT
JIEKCUKH Ta MIIXOMIB A0 iX BIATBOPEHHS B IPO-
1eci CyOTUTpYBaHHS KOPEHCHKOIO MOBOIO.

3aBiaHHSA:

— MpOaHaNI3yBaTH PI3HOBUAMU YKPaiHCHKOL
JAKKW Ta OCOOMMBOCTI Tiepenadi pi3HUX BUIIB
YKpaTHChKUX JIAMTUBHX CJIIB KOPEHCHKOIO MOBOIO;

— BU3HAUUTHU JIEKCUKO-CHUHTAaKCUYHI1 0CO0-
JUBOCTI aanTaiii mux GoTbKIOPHUX €IEMEHTIB;

— PO3NISHYTH KOMYHIKaTHBHO-Tparma-
THUYHI BJIACTUBOCTI YKpaiHCBKOI JIaliKu Ta cIie-
nudiky i BIATBOPEHHS B KOPEHCHKOMY MOBHOMY
KOHTEKCTI;

— BU3HAYUTH €(EKTHBHI TepeKIagaIbKi
MiX0IU 70 Mepenadi YKpaiHChbKOT HEHOPMATHB-
HOl JICKCUKH B KOPEWCHKOMY KIHOMEpEKIaal Ta
cami cocoOu mepexiay.

MarepianoM JTOCTIIKEHHSI TOCITYTyBaJIH
yKpaiHchKi XynoxkHi pimemu «Jlerenna Kapmar»

(2017) 1 «doBOym» (2023), ixHiI KOpEeHChKi Cy0-
TUTPH, & TAKOK KOPEHChKI TeMaTU4YHI CIIOBHUKHU
BYJIBI'ApU3MIB 1 MOJIOJI’KHOTO CJICHTY.

BuxkJiiag ocHoBHoro marepiady. [lepenaua
YKpPaiHCbKOI HEHOPMAaTUBHOI JIEKCUKH B KOpPEW-
CBKUX CyOTHUTpax € CKJIaJHUM 3aBJIaHHSM,
OCKIJIbKM BOHA HE JIMIIE BUKOHYE POJb €MOIIiii-
HOTO CKJIaJTHUKA BUPAXCHHS, a U BiOWBaE HaIli-
OHAJILbHUN KOJIOPHT, KYJIbTypHI OCOOJIMBOCTI Ta
CBITOIISI] HOCIiB MOBH. YKpaiHChKa Jlaiika 6araTta
Ha MeTa(opH, ICTOPUYHI Ta QOIBKIOPHI aJk03ii,
3ooMopdizmu, (Gdikcye peniriiHo-midonoriuHi
YSBICHHS, INTUOOKO BKOPIHEH1 y HAPOHIN Tpaau-
1ii. Y KOperchKii KyJabTypl ICHYIOTh 1HIII MOJIET1
BepOanbHOi arpecii Ta TalOyHoBaHOI JEKCHUKH,
TOX MPSAMUN MepeKaJ MOXe IPU3BECTU J0
BTPAaTH YaCTHUHU 3MicTy a00 eMOIiifHOro 3a0apB-
nenns. Illo0 mepematu aBTEHTHYHICTH YKpa-
fHCBKOI JIalKM B KOpEHCHKOMY KiHOIEpEeKIaii,
HEOOX1JHO HE JIMIIIE 3HAWTH BIAMOBIIHWUKHA Ha
JIEKCUYHOMY piBHI, ajie i agantyBaTH ii mparma-
TUYHE 3HAUYEHHS Ta KyJIbTYPHUN KOHTEKCT, CTBO-
proroun eeKT, noAiOHuit 10 TOro, IKUi OTpUMY€
ykpaiHomMoBHUH misigad. lle Bumarae rimmOokoro
aHaJi3y Ta MOIIYKY HalOUIbII BAATUX CTpaTerii
BIITBOPEHHS JIAHJIMBUX BUCIIOBIB Y KOPEHCHKHUX
cyorurpax. Po3misHemMo HalnommpeHimi piz-
HOBUJIA YKPATHCHKOI HELEH3YPHOI JIEKCUKH Ta
3aco0M 1X BIATBOPEHHS KOPEHCHKOIO MOBOIO.

3oomopdHa naiika — 1€ XyIOXKHIM 3acio,
copmoBaHuii Meradoporo, 3aCHOBAHOK Ha
MOPIBHSIHHI JIIOAWHU 3 TBAPUHOKO, 3 TPHIIHCY-
BAaHHSM ili IEBHUX PHC OCTAHHBOI, 10 TOTO X 13
HEraTUBHOIO €MOI[IMHO-OI[IHHOIO HAaCTaHOBOIO.
VYkpaincbka MOBa J0BOJII Oarara Ha Taki OAH-
HUII1, HAWYACTOTHIIIUMU 3-TIOCEPE SIKUX € JICK-
CEeMH CHHOHIMIYHMX Ps/IiB HA MO3HAYCHHS 301p-
HUX CYTHOCTEH (36ip, Xy0oba), a TaKOoX Ha3BU
OKpEMHUX BW[IB TBapUH (CUHA, 3Mis, cobaka,
Juc) 1 acouioBaHUX 3 HUMHU TOHATh. OCHOBHA
CKJIQJIHICTh y MepeAadl TaKuX XyIOXKHIX 3ac00iB
MOJIATAE B KYJIBTYPHHX BIIMIHHOCTSAX MIX YKpa-
THCBKMMHM Ta KOPEUCBKUMH YSBICHHSAMU IIPO
TBapHH, 10 MOXE MPU3BOJAUTHU 0 CIOTBOPEHHS
3HAUEHHS JIAHIWBAX CIIB IIiJ 4Yac AOCIIBHOTO
MepeKIIay.

Tak, nekceMu 36ip 1 meapuna 300paKyOTh
KOPCTOKICTh 1 TPyOICTh y TOBEMIHII JIFOJUHHU.
3arajioM 1 CJIOBa — CTWJIICTUYHO HEWUTpasbHI
OJIMHUIII, JIAWJIUBOTO K BIATIHKY BOHU Haly-
BAIOTh JIMII Y BIANOBIAHOMY KOHTEKCTi. Bonu
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CITIBBIZIHOCHI 31 CIIOBOM ) %5 «3Bip», TEX CTUII-
CTMYHO HEHTpanbHUM y Kopeichkiit moBi. [1loxo
MOXIIHUX BYJNBrapu3MiB 36ipioKa, MEapioKda,
chopMOBaHUX 3a JOMOMOTOI0 cydikca -10K-, TO
BOHM € HOCISIMH HETaTUBHUX KOHOTAIIii 1 3a3BU-
Yail PYHKINIOIOTH SK JIalika, HE3aJIe)KHO BiJl KOH-
TekcTy. OCKUTBKM KOPEWChKi MOB1 HE BIACTHBI
BIJNOBIHI 3acobu adikcarii, Taki cjaoBa mepe-
KJ1a/1al0Th 200 HEHTPAILHUM TEPMIHOM 7 %, 110
MIPU3BOAUTH JI0 BTPATH YaCTUHHM KOHOTAIlil, a00
TAaKUMU JIAWJIMBUMH CIIOBaMH, SIKI TIEpElIaloTh
CXOXe MparMaTHyHe 3HAYEHHS, MPOTE HE MAIOTh
300Mop(}igHOTO 3a0apBICHHS.

Te came CTOCYETbCS JIEKCEM CKOMUHA
1 naono, OCKUIbKU 1XHI KOPEHCHKI BiJMOBITHUKH
7} «1oMalHi TBApUHUY» 1 S5 &= «MepTBi
TBapUHU» € HEUTPAILHUMH JIITEPATYPHUMH CIIO-
BaMU, HE BUKOPUCTOBYBAHMMH SIK JIaliKa B3arali.
Tox mig dac mepekiaay 3a3BudYail T0OUpPaIOTh
IparMaTHYHi aHAJIOTH Ha 3pa3ok L% 35 «rora-
HUN TUID» 200 CX0XKI1 332 3HAYEHHSIM 300MOop(]izmMu
TNAF2] WA 7] «autrHYa cobakmy TOIIIO.

HedopmarnbHa jiekcuka, mocrana Ha OCHOBI
Ha3B PENTWIIN, SK-OT 3Mif, 2adlKd, 2acnuo,
BHpa)Ka€ TaKl JIFOICHKI PUCH, SK IMJACTYIHICTD,
31m00a, 6e3ayuHicTh Tomo. OQHAK y KOpeHChKii
KyJIbTypi oOpa3 3Mii He € OJHO3HaYHUM. BiH
MOXKE MICTHUTH SIK HETaTHBHI PUCH, TaKi IK HeOe3-
TIEYHICTH 1 MIJACTYIHICTh, TaK 1 TO3UTHUBHI Xapak-
TEPUCTHKH, TakKi sK Mynapictb. Tox i3 MeToro
YHUKHYTH HEMOPO3YMIHb y CIPHHHATTI TaKHX
BYJIbrapu3MiB, iX MEpeKIaaTs abo MpoIrycKa-
I0Th, SIKIIO I€ JO3BOJISIE KOHTEKCT, abo I00H-
paroTh iXHi MparMaTMYHi aHaJOTH Ha 3Pa3soKTs
«tuny», 7| A2 «aurunua cobakmy, abo nepena-
I0Tb OIIMUCOBO, HANIPUKIAA: Bin —we ma 3mitoka. —
oFH| gk 35 0] A| (Jlecernoa Kapnam, 2017).

JlekceMu ceuHa 1 nopocs B yKpaiHCHKil
KyJIbTYpl TIO3HAYalOTh BEJIMKHUA CIEKTp Hera-
TUBHUX XapaKTEPUCTUK, TAKUX SK HEOXAWHICTh,
’KaIi0HICTh 1 HEHACUTHICTh, HEBUXOBAHICTh, Mij-
JICTH TOMIO. Y KOPEHUCHKii KyIbTYpi 110 TBAPUHY
CHIBBIHOCSTH BUKJIFOUHO 3 OpyIOM 1 HeoxaitHi-
CTIO, TOX BOHA MOXe OyTH aJIeKBaTHO BIATBOPEHA
cmoBoM S A mwm y BIJMTOBITHOMY KOHTEKCTI.
B inmomy pasi — e abo mparMaTHYHHUIA aHAJIOT
A& «3Bip», 200 nekcemu 6e3 300MOp(HHOrO
3abapBlieHHs, HAPUKIAA: bauy, wo cxodcuii Ha
JIFOOUHY, alle MU C8UHSL, KOIU MaK 00 Jroell cma-
suuics. — AbES ol H A it By F 5o
U o5 QY (Jlecenoa Kapnam, 2017).

MetadopuuHi BUCIOBH 3 300HIMOM JUC
Ha 3pa3oK Xumpui auc, cmapuu 1uc B yKpaiH-
ChKil MOBI aKLIEHTYIOTh YBary Ha XUTpiil HaTypi
JIONMHU ¥ BUKOPUCTOBYBAH1 Ul OMHCY YOJIO-
BIKiB, TOJl SIK B KOPEWCHKI MOBI CIIOBO o] 9
«IMCHIISD» MAa€ Take came IMIUTIIUTHE 3HAYEHHS,
ajie CTOCY€ThCS OUIBIIOID MIpOI0 KIHOK. 3Ba-
’Kalouu Ha TaKy TFeHJAEpHY MapKOBaHICTh IbOTO
00pa3y, CJIOBO 1c MOXHA TIEPEKIACTH OMHCOBO,
3a JIONOMOTOI0 KOPEHChKHUX CTalMX BHCIIOBIB
WS 194 ago T A

JlaiinuBi cioBa, acolifioBaHi 3 co0akolo,
BJIACTUBI O00OM KyJIbTypaMm, TOX MOXYTh OyTH
nepeIani BiAMOBITHUKOM 7NTa moximHEUMHU Bi
HBOTO OJIMHUIIMU 0€3 CMHUCIIOBUX BTPAT, HAIIPU-
KIIaJ, nec, cobaka, mxip, cyyuil cuw, cydi oimu,
MOJIOHI3M 7Csl Kpes TOUIO BiATBOPIOIOTH IIIISIXOM
sactocypanss ciais /N, 7WAFA, 7WA1 7], no6o-
pom aHasoriB 6e3 300Mop¢HOro 3adapBiaeHHS a00
OTMHCOBMMH BHpa3aMH Ha 3pa3zok A~ §1 35,
LHE 55, 222 7] 22 35 Tomo.

Peniriitno-midonoriuna naiika — 1e Kare-
ropisi JJalJIMBHUX BHUCJIOBIB, 3aCHOBAHUX Ha pei-
rifiHUX Ta Mi(ONOTIYHUX YSABICHHSX, 00pa3ax Ta
cuMBoOIax. Bona Bkiouae B cebe 3BepTaHHs abo
TOPIBHSIHHS, TOB’sI3aH1 3 00KECTBaMHM, CBITUMHU,
rpixaMu, OPOKJIATTAMH Ta IHIIUMHU PeNirifHuMU
91 Mi()OJIOTTYHIMHU KOHIICTITAMH.

B ykpaiHChKiit MOBI HasiBHI JIaiJIMBI CIIOBA,
MoB’s13aH1 3 00pa30oM BamIIipa, HAMPUKIIAL, YARUD,
Kposonusys, kposococ Tomo. IIpore ix dyacto
MPOITYCKAKOTh B MEPEKIATAX 3 YKPAIHCHKOI MOBH
Ha KOPEWCBKY, SIKIIO IIe JOIMYCKAa€E KOHTEKCT,
OCKIJIbKU KOHIENT 8aMnip € 3alI03UYEHHSM 3 aHT-
THChKOI MOBH 1 HE Ma€ HETAaTMBHHUX KOHOTAIIIM.
SIKIIO K KOHTEKCT HE JI03BOJISIE MPOITYCKY, TaKi
JIEKCEeMH BIATBOPIOIOTH Yepe3 MparMaTuyiHi aHa-
JIOTH.

bi6nii3m [yda Takoxx Moxe (QyHKIIOHYBaTH
K JIalika, OJJHaK MepeKiiaayl NparHyTh YHUKAaTH
I[bOTO CJIOBA MiJ Yac MepeKaay, 3aMiHIOIYU
iforo Ha meiitpansre Wl 21 A} «3pamuuky, kpaie
cripuiiMane KOpeHChKOIO ayAUTOPIEIO SIK MYJIbTHU-
PENITIHOI0 CHTHHOTOIO.

CUHOHIMIYHMH DA CIOBa uopm TEX
IIUPOKO TMPEACTABICHUN B YKpPaiHCHKIN JIIHTBO-
KyneTypi. HeHOpMaTuBHA JEKCHMKAa Ha KIITAIT
yopm, yopmeywb, YOPMIieHs, camaua, Oic, Oicose
KOOJI0, Heduucma cund, Heducmsy, TOJIOHI3M 03-
O TOIIO MOXYTh OyTH BIATBOPEHI BIJIOBITHU-
koM 2} A}, SIKII0 5K TpamIsoThes i1ioMaTH30BaHi
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KOHCTPYKI1, IK-OT K Yopmam y 3HaYEeHH] «IOB-
HICTIO», 00 yopma abo 0o bica y CEHCl «bararoy
TOIIO, TO 1X BIITBOPIOIOTH y CYOTUTpaX IILISXOM
n000py mparMaTUYHUX aHAJIOTiB abo MpoITycKa-
10Th, HAIPUKIAA: Tpeba pozoumu ix Kk wopmam. —
oA 2Es FAE AAE gle 7182
(Iecenoa Kapnam, 2017).

Sk1mo >k Taki BUCTIOBY TOKJIMKaHI He oOpa-
3UTH KOTOCh, & IPOCTO BUPA3UTU HETATUBHI €MO-
1ii MOBIIS, TOMI JOIIBHO CKOPUCTATHCS KOPEH-
CbKUM BUI'yKoM Al % —niparMaTHuHMM aHaiorom
HU3KHA €MOIIIHHO 3a0apBIICHUX 3BOPOTIB, SK-OT:
yopm, 00 Oica, NPOKIAMMS, 3apasd, a Hatl Uomy,
a wob mooi, iopims MEor KOPHIO, a Hatl Ou uLIsAX
mpaghug ToIIo.

ETnuno-MopasizaTtopchka Jiaiika — 1Ie
HEHOpPMATHBHA JIEKCHKa, CIPSIMOBAaHA Ha OCY[
MOpPJIBHUX SIKOCTEH 1 BUMHKIB JIFOJUHU Ta TIepe-
Ja4i Ipe3upIUBOTO CTABJICHHS 10 TIEBHOI 0COOU.
Crom Halle)KaTh CIIOBa HA 3PA30K He2iOHUK, Mep-
30MHUK, Henompiob, HiKuemd, 6UpPOOOK, He00
ToIIO. BiabmricTe 3 HUX He Mae Oe3mocepemHix
BIJIMOBIHHUKIB Y KOPEHCHKIA MOBi, TOX OyIIb-
KUY JTJAWJTUBUN BUPA3 13 TAKKUM 3HAYEHHSIM MOXKE
OyTH BiITBOPEHUU 3a JOMOMOTIOIO Yy3arajbHIO-
BAJIBHUX CIIB ¥ «THI», ©] A «merimamky,
ONKMCOBOI KOHCTPYKIii W™ 35 «moranuii THID,
MparMaTUYHUX aHaloriB abo X OyTH MPOCTO
nponyuieHuM. Jleski cioBa 3 mi€l kareropii Bce
K MarTh €KBIBAJICHTH W aHAJIOTH, HANPUKIIA],
JeKceMa Hikyema MOoxe OyTH Tiepeiana 3B0pOTOM
Sol= % & 5 «Tum, SKOro He IMIKOAA MpH-
Opartn»; ekcemMa Hero0 Ma€ ONMCOBUHN BiIMOBII-
HUKH & 122 35 «TMII, CXOKHMI Ha TBapHHY,
a CJIOBO Henompi6 CHIBBIIHOCHE 3 KOPEHCHKUM
Y 7] «emitn, 228 7] S ¥ «Tum, cxo-
KU Ha CMITTS» TOILO, HAPUKIAN: Brawmyime
3aCiOKU HA Mux Micysax, 0e 6eumacmuvcs yell
nenompi6. — wE°] Eol= X& F43
(/Tecenoa Kapnam, 2017).

ComiajgbHO-€KOHOMIYHA JIaliKa — [€ HELEH-
3ypHa JIEKCUKa, METa BXXHMBaHHS SKOi, — IPH-
HU3HUTU COIIaTbHUN a00 EKOHOMIYHHWI CTaTyc
moguHu. Jlo 1iei kareropii Hamexarb CJIOBa
ouono, eonoma, eonoopaveys, 31uoap, 0OIO-
Hak, oceopax tompo. Ilepeknan ix Oynae pi3HUM
3aJIe)KHO BiJ] TOTO, Y IPSIMOMY YH TIEPEHOCHOMY
3HaueHH1 BOHM BXkUTI. Hampukiaz, cinosa economa
1 31u0ap — 11e CHHOHIMH, 110 TT03HAYaI0Th (PiHAH-
coBo OimHy moauHy. OHAK BXHTA Y TPIMOMY
3HAYCHHI JIEKCeMa 31udap BIATBOPIOBAaHA TEpe-

BaOXHO Yepe3 EKBIBAJICHT 7hdu o] «6immsxy,
a JIeKceMa eoioma 'y KOHTEKCTI MOke OyTH mepe-
nana sk °FYFQl «auxyny», Hanpuknan: Mu eoice
poszibpanucs 3 yieto 2onomor. — L OFIFQI &
oln] 2¢kdlo] 85 He napa ein mobi. 3nudap. —
T A ¢ =, ThdolofF (Jecenoa
Kapnam, 2017).

SIkmio cioBa 3 1i€l KaTeropii BKUTI B Tiepe-
HOCHOMY 3HAQ4YCHHI, 1X MOXXHA TMEpeIaTH TaKOK
cinoBamu ¥ a6o ©| A2, manpuknan: Te 6uono
He mae munocmi. — 52 AFH| A o] gloy7ta;
Amuwo, 6uono, sumpiwueca?—©| A2 o} H 519
(/Iecenoa Kapnam, 2017).

CoriabHO-0CY/UTHBA JIaliKa — 1€ OMHMII],
110 aKIIEHTYIOTh YBary Ha acoIliaJIbHI MOBEIIHIT
1HAWBIA, HANPUKIAL: OaHO2d, pO3DIUHUK,
3100il, KpamolbHUuK, OyHmap, 3paoHux TOIIO.
YV xopeichKili MOBI TaKi JISKCEMH HE BXKHBAHO SIK
HEIICH3YPHI, TOX 3a3BUYal 1X MepenaroTh JrTepa-
TYPHHMH BiATIOBIAHUKAMU 3 YTPATOIO JIAHIUBOTO
3a0apBJICHHS, HAMPUKIIA, OaHO2A, PO3DIUHUK,
37100iti nepeknananTs AkH H A} «3nounHenny,
X0Y JICKCEMH 3 HETAaTUBHUMH KOHOTAIliSIMH Ha
3pazok 743 «ramrcrep» ab6o 5 «THI» TeEX
€ TOCTaTHLO (PYHKITIOHAIBHI. KpamonvHuk, OVH-
map, 3paoHuUK MOXYTh OyTH BIATBOPEHI B IEBHUX
KoHTeKkcTax Ak RFS A} «3paguuk», Hanmpukmaz:
Tpeba siocmoamu wecmsb WIAXEMHO20 NAHCNEA
i sunuumu KpamonvHuxie. — G F 2~ #=2]
ol S Hostal W xEE e Sa Atk
Jlea muoichi i eonosu yux 6anowe noeuHHi bymu
e mene. — 5o il 2 5 T2 (Jlecenoa
Kapnam, 2017).

XapakrepuzailiiiHa aifika — e JIGKCeMH,
0 BHUCMIIOIOTh a00 TMPUHWXKYIOTh TMEBHI PUCH
XapakTepy JIOAWHHU. Y KOPEWUCHKili MOBI BOHU
TEX He (DYHKIIOHYIOTh SIK JIAMIIMBI, aje 3aBIsSKA
3aco0am adikcarmii HecyTb y co0i HeraTuBHi
KOHOTAIlll, HaNpHKIAd: WIaAKCd M neoap
Ao Fmol, convko FEl7], FFE, FH
ol, ynepmiox ILF A0, ayzep EYol, acao-
nwoea S-41780] Ta ipmi. Jlesxi 3 UX CIiB TeX
MalOTh OIHKCOBI BIANOBIIHUKH, TOCTATHHLO 1710-
MaTH30BaHi, 100 OyTH BXUTHMH SIK HEIICH3YPHI,
Hanpuknazn: epybisn A7FA Gl ny3ep
Al $1+ 5 Towo.

[HTENeKTYanpHa JTalika — 1[1e OJWHUII, SKi
ameIoTh 0 PO3YMOBHX 310HOCTEH JTIOIWHH,
HaNpUKIa, ioiom, npudypok, OypeHb, 0080eHb,
oypoenux, Oypbeyanro TOmO. Y KOPEHUCHKii
MOBI Ha0ip TakuxX 3aco0iB MEHIIWH 3a 0o0cs-

=
=,
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roM. OCHOBHUMHU BUPA3HUKAMH IHOTO TOHSTTS
e nexcemuHl}H  «rypens»,'d 7 ©]  «mypens,
imiot, mpuaypok», ¢pasa V]I I «OokKeBilb-
HUHN TUI» 1 MOX1THI Bi HUX. BoHU MOXYTh OyTH
BXKUTI K 3 HETATUBHUMHM KOHOTAIISIMH, CKa)KiMO,
o0pasu, Tak 1 3 IpOHIYHUM BIJTIHKOM CHMIIa-
Tii MiJ Yac CHOUIKyBaHHS 3 JIPY3sIMH ¥ JITbMH,
Hanpukian: JJypuenvka, ne xuuy. — R 17k
29 (Jlecenoa Kapnam, 2017).

CekcyallbHO-TeHIepHA JIalika B OCHOBHOMY
CTOCY€EThCSA PO3MYCHOI ab0 HEIOCTOMHOI ToBe-
IIHKM JIIOOEH, Xod OlJIbLIICTh TAKUX OIMHHUIIbL
BXKHMBAIOTh IIOAO JKIHOK, HANPHUKIAJ, Kyped,
JIAp6a, cmepeo TOUIO, K1 B KOPEHChKIN MOBI Bep-
0ami30BaHi MEPEBAXHO 3a JIOTIOMOTOI0 JIiTepa-
TypHOTO ci1oBa 3 1 «moBisi», Byasrapusmom ¥
«TI0BIf, Cy4Ka» Ta MOXITHUMH Bia Hboro. [lomno-
HI3M Kyp6éa Mae€ IIHpIIe 3HAYEHHS 1 MOXKE BXKHU-
BaTHCs y 0arathbOX CHUTYallisiX, BUPAXKAIOUH HE
TUIBKHM CTaBJIEHHA 4O 0ci0 000X cTared, a ¥ 10
CHUTYyallii 3arajoM 4 poCTO BepOasizyBaTH eMo-
Iii MOBIS, a TOMY MOXE CITiBBIJHOCHTHUCS 13
ITUPOKUM CIIEKTPOM KOPEHCHKUX BYJIbrapHU3MiB
SK TXHIWA TparMaTUYHUN aHaJloT, HapuKiIad: 3a
my Mapiuky xazanu, wo éona Kypea neymad. — ©|
doll= mhe] A 747 ekl o1 8 Tenep
mu 300x, kypea. — 1A W =30}, A2 o}
(Hosbyus, 2023).

CexkcyanbHO-TeHITalIbHA JIaiiKa 6a3y€eThCs HA
Metadopax 1 eBpemizmax, OB’ A3aHUX 13 HA3BAMU
cTaTeBUX opraHiB. BoHa 4acTo BXuBaHa B cydac-
HOMY YKpaiHChbKOMY KiHeMaTorpadi, mpoTe B icTo-
puuHux ¢utbMax He nomymsipHa. [llomo kopeii-
CHKHUX BIJIMOBIIHUKIB, TO B MOJIOAIKHOMY CIIEHTY
TPaIISIOThCA Bylbrapusmu ==, A A 7|, ZFA] | &
%, S7d TowIo B 3HAYCHHI «YOJIOBIYI TeHITAII»,
a Takok omuauti H A, 2 To1o — Ha TO3HAYCHHS
JKIHOYMX CTaTeBHX OPTaHiB.

AnanbHO-(bekanbHa J1alika BHUKOPHCTO-
By€ HEIEH3YpHY JIEKCHKY, c(hOpMOBaHy 3 Ha3B
3aIHB0] HMYKHBOI YacTUHU Tuia. YacTo Taki ogu-
HUIIl € TTUOOKO 11I0MaTH30BaHUMU, TOXK y TIEpe-
KJIaJaX BHSIBIIIEMO I1XHI TparMaTH4HI CKBiBa-
JIEHTH, HAMPUKIIAJI, TaKi CTaJlli BUCIIOBH, SIK a He
niwos ou mu y cpaky, iou 00 Oynu, NOYiLyu mMeHe
6 cpaxy / 0yny BiITBOPIOIOTH Yepe3 IPOKILOH 4|
<ol 7} «inu B mekno» 6e3 36epekeHHs] OpUTi-
HAJIBHOTO BYJBTapU3My, X04 1HOJI MOXYTh Tpa-
TUTSITHCS 1 KAJIBKOBaH1 BapiaHTH TIepeKIiaay abo x
nepudpasu 3 NpoIrycKoM JIAIUBOrO CI0BA.

Menuuna naiika. et pizHOBHI HEHOpMa-
TUBHOI JIEKCUKH (3apasa, xonepa, s36d, iHE8ANI0
Toio) Oa3yeThCcsl HA BXKMBAHHI, 3a1Js 00pasu,
y MEBHUX KOHTEKCTaX CJiB, IO MMO3HAYAIOTh XBO-

pob6u abo maronoriyHi craHu. OCKIBKH B KOpeii-
CBKI MOBI SIK JIAMJIMBI MOXXHA B)KMBATH JIHIIE
CJIOBa, 1110 CTOCYIOThCSl AYILIEBHUX XBOpOO, BCl
IHIII BYJIBrapyu3MH 3a3HAYEHOI Tpynmu OyayTh
B TIEpeKyIal MpomyiieHi abo mepenani mparma-
TUYHUMH aHaJOTaMH, HapUKIan: A eiockoyuna
[xyns 6i0 Onexcu], six 6i0 3apazu. — ©}5 3 &= o}
U AAHHE FA Y35 YUY, ne nopisnsuus sax
6i0 3apasu BiaTBOpeHO (pazor°F-Z = o}l
ZA A ¥, 6ykBanbHO «gK Hi B uoMy He GyBao»
(Hosbyw, 2023).

BucunoBku. Ilepenaua ykpaiHCbKoi HEHOP-
MaTUBHOI JIEKCUKM B KOPEHCBKHX CYOTHUTpax
€ OaraTorpaHHUM 3aBJIaHHSM, SIKE BUXOAMTH 32
paMK{d TPOCTOi JIEKCHYHOI 3aMiHH, OCKLIBKU
naiika MOOKO BKOpIHEHA B HAI[IOHAIBHY 1/1CH-
TUYHICTh, KYJBTYpHI TOHKOIII Ta CBITOIJISI,
chopmoBanuit (GoaBKIOPOM, ICTOPIEIO Ta pelli-
rfHUMU ePEeKOHAHHSAMU.

[i 300s10riuni, peniriiini Ta eTHuHi BUMipK
BUMAraloTh PETEIHHOrO Ta 3BAYKEHOTO ITiIXOMY,
mo6 3abe3neunty epeKTUBHY mepenady Kopei-
CBKill aymuTopii €MOIIHO Ta KyJbTYpHO 3Ha-
YyIUX CEMaHTUYHUX BIATIHKIB. Yepe3 3Ha4YHI
BiJIMIHHOCTI1 B KyJIbTYPHOMY CIIPUMHSTTI TBAPUH,
penirii Ta CycniIbHUX HOPM, MpsIMi MepeKIaan
94acTO BUSIBIISIFOTBCS HEIOCTAaTHIMH, 0O TPU3BO-
ISTh 10 BTpaTH CeHCy abo 3MiHM €MOLIHHOTO
toHy. [1{06 momonaru 11 mepemKkoan, HeoOX1AHO
JIOMarartucs rnepeBaru nparMaTuyHoi eKBiBaJIeHT-
HOCTI HaJ| OyKBaJIiICTChKOO TOUHICTIO. [le mepen-
0avae 3aCTOCYBaHHS HU3KHU CTpATeTiid, 30Kpema:
BUKOPHCTaHHS KYJIBTYPHO BIJIOBIIHUX KOpei-
CHKUX JIAWIMBHX CJIiB; BUOIp MparMaTHUHUX aHa-
JOTiB, 3aMiHa YKpPaiHCBKUX BYJIBIapH3MiB, SKi
HE MaloTh MNPSMUX KOPEHUCHKHX EKBIBAJICHTIB,
KyJABTYPHO BIANOBITHUMHU KOPEUCHKHUMH BUTY-
kamu a0o0 ¢pa3zaMu, sKi BUKIMKAIOTh TaKy caMy
eMOLiIIHy peaklilito; BUKOPUCTAHHS OMHUCOBO-TIO-
SICHIOBAJILHUX ~3BOPOTIB-BIAMOBITHUKIB, SKIIIO
npsMi €KBIBaJICHTH HEIOCTYIIHI, OCOOIMBO ISt
peririifHnX abo KyabTypHO CHEeru(iuHUX MOCH-
JIaHb; MPOIYCKiB 1 nepudpas, sKo OyKBaJIbHUAN
nepeksag Moxke OyTH 3armyTaHum abo obpasnu-
BUM I KOPEHCHKOT ayIuTopii.

[lepcniekTHBY  NOAANBIIUX  JOCTIKEHb
MOJISITAIOTh Y KOMITAPAaTUBHOMY aHaNi31 CTpaTerii
nepeKyay JIalku B pi3HUX KaHpaxX YKPaiHCHKOTO
KiHemMaTtorpady 3 METOI0 BHUSIBICHHS HOBHUX ITiJI-
XOMIB JI0 ayAloBi3yanbHOTO nepekiany. Lle cnpu-
ATUME TIHUOIIOMY PO3YMIHHIO MIKKYJIBTYPHOI
nepeaaydi eMoLid Ta BJOCKOHATIEHHIO METOJ0JI0-
rii mepekiaay YKpaiHCBbKOI JIaHKH KOpPEHCHKOIO
MOBOIO.
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